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Article Ter.

Ltarticle der du projet insere les dispositions
nouvelles dans llarticle 5 de ltarrdté royal n® 254 du
12 mars 1936.

Cet arrété regle, dans son article 4, la situa-
tion des enfante 1légitimes ou légitimés et, dans son

article 5, celle des enfants naturels.

Pour que la matiére continue & &tre répartie
méthodiquement, il conviendralt de placer les dispositions
nouvelles qui concernent lcs enfants adoptés dans un
article 5 bis.

La phrase liminaire de ltardicle fjer devrait
dans ce cas Ctrce ainsi congue:

"Article ler.=-

I1 est inséré dans ltarrétd royal n® 254 du
12 mars 1936 un article 5 big rédigé comme sult

“

"Article 5 Dis. ... "

P -

La référence contenuc dans le nouvel article
15 bis devrait en outre &tre modifide.

.!0/’0&‘
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Lt'glindéa premicr du nouveau texte prévoit que
1tenfant adopté par un agent a les mémes droits que s'il
¢tait dssu d'un mariage dissout par le décés du conjoint.
Par lteffet de cette présomption et du déces de ltadop-
tant, l'enfant adopté scra donc considéré comme orphelin,
pour l'attribution de la pension.

Pour jeter quelque clarté sur ce texte, il
ntapparalt pas inutile dtenvisager certains cas dtap-

plication :

Prenmier cas : Si l'agent décédé nc laisse pas

de veuve, l'enfant adopté obtiendra sclon l'article 15,
§ ler, de l'arrétd royal n® 254 du 12 mars 1936, les
6/10 dtune pension de veuve.

Deuxieme cas : Si l'agent laisse une veuve,

L'enfant adopté sera considéré comme étant issu d'un
précédent mariage. Selon l'article 15, ¢ 2, du méme
arr8té, la pension totale & laguelle les deux intércssés
ont droit scra cclle d'une veuve avec un enfant et

cette pension scra répartie entre cux proportionnelle-
ment aux pensions gui leur auraient été attribudes
isolénment.

L'enfant adopté ayant droit 3 6/10 d'une pen—
sion de vcuve, la pension totale doit &tre répartie &
raison dtunc part entidre & la veuve contre 6/10 de
part & 1l'enfant adopté, c'cst-d-dire 10/16 pour la veuve
et 6/16 pour l'enfant adopté.

Troisiéme cas : Si l'agent laissec, outre

1tadopté, une veuve avec un enfant légitime, la pension
totale sera calculée comme celle d'unc veuve avec deux
enfants. Elle scra répartie entre la veuve et 1ltenfant
légitime d'une part et 1l'enfant adopté dtautre part
proportionnellemcnt aux pensions qu'tils auraicnt obte-
nues isolément.
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Si 1lt'on compare les situations dcs deuxieme
¢t troisieme cas, on apergoit que llenfant légitime
cst traité fort différemment de ltenfant adopté. Pour
¢tablir lc calcul de leurs droits respectifs, 11 est
nécessaire dec prendre comme basc un taux déterniné de
pension de veuve qui peut 8tre choisi exemplativement
8 40 p.c. de la nmoycenne des traitements des cing der-
nigres années. Cette quotité se situe & mi-chemin entre
le minimun de 30 pec. prévu a llarticle 8 et le naximum
de 50 pec. prévu & l'article 10.

Dans le deuxieéme cas, lorsque la veuve est
scule cn présencce d'un enfant adopté, la pension totale
stéléevera au taux de 40 p.c., majoré,en vertu de l'ar-
ticle 9, de 5 p.c. pour Ll'enfant. La veuve obtiendra
done 10/16 ‘de 45 p.c., soit 28,125 p.c. et l'enfant
adopté 6/16 de 45 p.c., soit 16,875 p.c.

Dans le troisiéme cas, lorsque la veuve & un
enfant légitime, la pension totale s'élévera au taux
de 40 p.c. majoré,en vertu de l'article 9, de 5 p.c.
pour lc premier enfant et 3 p.c. pour le second. La
répartition de ces 48 p.c. devra sc faire dans la propor-
tion de ce que chague groupe aurait obitcenu i1solément
soit pour la veuve 45 p.c. ¢t pour l'enfant adopté, les
6/10 de 40 p.c. ou 24 p.c. La veuve avec enfant aura
donc droit & 45/69 de 48 p.c., soit 31,304 p.c.,et 1'en—
fant adopté & 24/69 de 48 p.c., soit 16,696 p.c.

La présence dtun cnfant légitime aura pour
conséquence d'accroitre la pension de la veuve de
31,304 = 28,125 = 3,179 p.c.,tandis que l'enfant adepté
recoit 16,696 p.c., soit plus du gquintuple.

qoo//voo
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L'alinéa premier du nouveau texte fait donc
& ce dernier une situation plus favorable qu'd ltenfant
légitime resté auprdés de sa mére, bien que 1ltenfant
adopté puisse éventuellement retourner dans sa famille
dl'origine dans laguelle 1l conserve tous ses droits
en vertu de l'article 348 du Code civil.

L'alinéa 2 nouveau assimile & ltenfant 1é-
gitime, l'enfant adopté & la fois par l'agent et son
conjoint.

I1 ne souleve pas d'observation.

Ltalinéa 3 prévoit gutaucun droit n'est ou-
vert & l'enfant adopté par un agent pensionné, démis-
sionnaire, dédmissionné ou révogué.

Pour que ltexclusion joue, il faut que l'adop-
tion ait eu lieu apreés la mise & la pension, la démis-
sion ou la révocation de l'agent.

_ La disposition pourrait &tre rédigée plus
clairement mais elle reprend les termes de ltarticle 2,
§ ter, de ltarré+té royal du 12 mars 1936 qui n'a pas
donné licu a difficulté d'interprétation.

Ltalinéa 3 de l'article ler du projet a ¢&+4é
rendu nécessaire par suite de 1l'inapplicabilité de
ltarticle 2, § 1ler, de l'arrété royal du 12 mars 1936,
au cas de l'enfant adopté.

eve/ ar e



I\‘eﬂj. bl 6 b L' 524—8/2e

Par contre, selon le délégué du Gouvernement,
l'article 2, § 2, lui sera applicable de plein droit
en vertu des assimilations prévues au nouveau texte. I1
faut donc comprendre gue l'agent démissionnaire, démission-
né ou révogué,pourra, s'il ne compte pas 15 ans de services
admissibles, verser une contribution au Trésor pour par-
faire ce minimum et obtenir ainsi ltattribution d'une pen-—
sion de survie & l'enfant qu'il aurait adopté avant sa

)
démission ou révocation.

Toute difficulté Ad'interprétation serait exclue
si le nouveau texte faisalt une référence expresse a
ltarticle 2, § 2, de 1l'arrété royal du 12 mars 1936.
I1 en résulterait cependant l'inconvénient que puisse
nafitre un doute, par raisonnement a contrario, guant 2
l'applicabilité de ltarticle 2, § 2, au cas de 1l'enfant
naturel, prévu par ltarticle 5 de I'arrété royal n° 254
du 12 mars 1936, Clest pourquoi il vaut mieux de ne pas
modifier le texte du projet.

L'alinéda 4 du projet se réfere & ltarticle 4
alinéa 3, de ltarrété royal n® 254 qui régle une applica-
tion de la lol en se fondant, dans le cas de la famille
légitime, sur la date du mariage.

Pour l'enfant naturel, l'article 5 a substitué
la date de la reconnaissance & celle du mariage.

Pour 1ltenfant adopté, le projet prévoit la
date de ltadoption. Conformément & l'article 359 du
Code civil, cette date sera celle de l'acte d'adoption
passé devant le jugé de paix ou le notaire.

+
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Ltalinéa 5 prévoit que 1l'adopté doit, au
moment du décts de l'adoptant, faire partie du ménage
de celuiw-ci. L'exposé des motifs précise que cette
disposition a pour but "dtéviter les abus pouvant
résulter d'adoptions fictives d'enfants mineurs qui
resteralent dans leur Tamille naturelle". On doit
en inférer gue les mots "falsait partie du ménage"
seront interprétés extensivement et qufils ne pourront,
par exemple, condulre & exclure des avantages de la
loi, l'enfant adopté qui serait placé chez des parents
de l'adoptant.

Article 2.

sy

Cet article vise la situation des enfants
adoptés par les militaires. Il reproduit les termes
de ltarticle 1er, sauf & 1l'alinéa 3 qui est adapté
& la terminologic de ltarrété royal n® 255
du 12 mars 1936.

egalement

Les observations faites au sujet de llar-
ticle ler valent & 1l'égard des textes identiques
Tigurant a l'article 2.

Articles 3 et 4.

Ces articles tendent & éviter le cumul de
pensions résultant de la double appartenance de 1l'en-
fant a sa famille légitime ou naturelle, dl'une part,
et & sa famille adoptive ,d'avtre part.

aco/ eas
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Chaque article n'envisage que lec cumul des
avantages accordés en vertu de la législation dans la-
quelle il sera inséré. Par contre, le projet ne fait
pas obstacle au cumul d'une pension dlorphelin octroyée
cn application de 1l'arrété royal n® 254 du chef du
décés du pere légitime avec une pension dtorphelin
octroyée en application de l'arrété royal n® 255 du
chef du décés de l'adoptant ou vice-versa, '

Il semble que la prohibition de cumul devrait
s'étendre au moins & toute pension & charge du Trésor
public, Le probléme mériterait d!étre exeminé dans son
ensemble en considérant les pensions octroyées par les
provinces, les communes, les établissements publics, les
pensions pour la réparation des dommages résultant des
accidents du travail, les pensions pour la réparation
des dommages causés par les maladies professionnelles,
les pensions de réparation, et les allocations familiales
dtorphelins,

Au point de vue de ltordre des dispositions,
ltarticle 3 devrait suivre l'article ter, car ces deux
articles modifient le méme arrété. Le texte suivant
est proposé pour l'article 3 du projet, qui deviendrait
ltarticle 2 :

"Article 2,.-

Un article 15 bis rédigé comme suit, est

inséré dans le méme arrétd

"Article 15 bis.

L'octroi des avantages prévus & l'article 5 bis
exclut ltattribution de tout accroissement de la pension
de veuve dont Joult éventuellement la mere 1légitime
ou naturelle de l'enfant.

QQQ/Q'Q
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’

Les mémes avantages ne peuvent &tre cumulés
avec une pension d'orphelin allouée du chef du déces
des parents légitimes ou naturels, Seul 1tlavantage
le plus élevé est accordé.

T1 en est de méme en cas de cumul dl'avantages
résultant dladoptions successives.

Ltinterdiction du cumul prévue au preésent
article s'applique & toute pension ou tout accroissement

de pension a charge du Trésor public".

Ce tecxte est également proposé pour llarticle
4 du projet.

A A e o W R ek NG e A v o WS MR KOS . R ST UTE K
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Artikel 1.

Artikel 1 van het ontwerp neemt nieuwe bepa-
lingen op in artikel 5 van het koninklijk besluit
nr 254 van 12 naart 1936,

Arftikcl 4 van dit besluit regelt de tocestand
van de wettige of gewettigde kindercn cn artikel 5
die van de¢ natuurlijke kindercne

Wil men verder veor con nethodische inde-
ling van deze materie zorgen,dan doct men er goed
aan dc¢ nicuwe bepalingen dic betrckking hebben op
de aangcnonen kindcercn in ccen artikel 5 bis onder
te brengcn.

De inleidende volzin van artikel 1 warc dan
als volgt tc lezcen ¢

"Artikel 1.-

. In het koninklijk besluit nr 254 van 12
naart 1936 wordt cen artikel 5 bis ingcevecegd luidend
als volg?t 3
"Artikel 5 bige= see'

-

De verwijzing in het nicuw artikel 15 bis

noet bovendien worden gewljsigde
+

0!0/.0.
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In het ccrste 1id van dc nicuwc tckst
wordt bepaald dat het door een personcclslid aange—
nomen kind dezelfde rechten hecft als con kind uit
cen huwelijk dat door het overlijden van de anderc
cchtgenoot 1is ontbonden. Dit brengt mede dat het aan-
genonen kind, ingevelge dit vermocden on het over-
lijden van de aanncmendce persoon, veor dc tockenning
van het poensioen als cen wees wordt aangoencrkt.

On deze tekst enigrmins op te heldercn
ware het nict zonder nut onkcle tocpassingsgevallen
onder ogen e nenen @

‘.

Ecrsto geval ¢ Indicen het overlcden perso—

neclslid geen weduwe nalsat, verkrijgt hot aangenoncn
kind 6/10 van ccn weduwenpensiocn op grond van ar-
tikel 15, § 1, van het kohinklijk besluit nr 254 van
12 neart 1936,

Iwecede geval ¢ Indicn het personcelslid con

weduwe nalaat,wordt hot aangenorcen kind aangcnerkt
als cen kind uit cen vorig huweclijke. Volgens artikel
15, § 2, van hetzelfde besluit zal het gehele pon-
sioen waarop de twee betrokkenen recht hebben, go-
1ijk 2ijn aan ccn pensiocn vall cecn weduwe med cecn
kindy dit pensiocn zal ftussen hen worden verdeeld in
ovenrcedigheid net de pensiocnen welke zij clk afzon~
derlijk zouden genoten hcebbene

Aangezicen het aangencnen kind rceht hecft
op 6/10 van ccn weduwenpensiocn, moct het gchele pon-
siocn worden omgceslagen naar rato van cen geheel decl
voor de weduwe cn van 6/10 van ccen dccl veor het aan-
genonen kind, dit wil zeggen 10/16 voor de weduwe cn
6/16 voor hct aangcnonen kind.

RRVERE
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Derde geval ¢ Indien het personccelslid, be-

halve het aangenonen kind, ccn weduwe et cen wettig
kind nalaat, wordt het volledig pensioen berckend
zoals dat van cen weduwe net twee kindorcen. Het zal
tusscen de weduwe cn het wettig kind encrzijds en het
aangenonen kind anderzijds verdecld worden, in even—
redigheid not de pensiocnen welke zij afzonderlijk
zouden genoten hebbene.

Vergelijkt men de toestanden in het tweede
en het derde geval, dan steld men vast dat het wettig
kind hcel anders dan het sangenonen kind wordt bo-
handclde On hun roespecticve rechten te berckenen noed
als grondslag voor dc berckening ccn bepaald bedrag
van weduwenpensioen worden genonen, dic,blj wijzc van
voorbeceld, op 40 t.h. van dc¢ goniddelde begzoldiging
der laatste vijf jarcn kan worden vastgestelde Dit
cijfer ligt halfweg van het bij artikel 8 voorgeschroe-
ven minimur van 30 t.he on van het bij artikel 10
voorgeschreven naxinun van 50 t.he

In het tweede geval, nanclijk dc wcduwe al-
lcéen en cen aangenonmen kind, zal het volledig pensiocn
40 t.h. bedragen, welk percentage op grond van artikel
"9, met 5 tuehe voor hot kind wordt vermcoerderd. Dec woe-
duwe zal dus 10/16 van 45 $.he, deie 28,125 t.h. bo-
komen en het cangenomen kind 6/16 van 45 tehe, deds
16,875 t.h. |

/
.co/loc
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In het derde goval, wannecer de weduwe een
wettig kind heeft, zal het volledig pensioen 40 t, h.
bedragen, welk percentage op grond van artikel 9 met
5 t,h. voor het ecrste kind en met 3 t.he voor het
twecde kind zal worden vermeerderd. Deze 48 tihe zul-
len verdeeld worden in evenredigheid van wat dlcdere
groep afzonderlijk zou bekomen hebben, dei. voor de we-
duwe 45bduen voor het acangenonen kind, 6/10 van 40
tehe OF 24 t.h., De weduwe net een kind zal derhalve
recht hebben op 45/69 van 48 t.h., dei. 31,304 t.he,
en het aangenomen kind op 24/69 van 48 t.h.,d.i.
16,696 T.h.

Met cen wettig kind zal het pensioen van de
weduwe verhoogd worden et 31,304 - 28,125 = 3,179 t.h.;
terwijl het aangenoncn kind 16,696 t.h. bekomt, dei.
necr dan vijfrnaal dit bedrage

Het cerste 1lid van de nienwe tckst plaatst
het aangenomen kind dus in cen gunstiger tocstand dan
het wettig kind dat bi] zijn wocder gebleven is, of-
schoon hoet aangenonen kind cventuecl kan terugkoeren
naar zijn oorspronkclijke familic, waar het op grond van
artikel 348 van het Burgerlijk Wetboek al zijn rechten
bchoudta

Het nicuwe twecde 1lid stelt het aangenonen
kind dat én door het personccelslid én door zijn cchit-
genote 1is aangenonen ,gelijk met cen wettig kind.

Hierbij zijn gcen ophierkingen te 1iakcne
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Het derde 1id bepaalt dat "goeeon enkel recht
wordt verlcend aan het kind aongenonen door cen ge-
pensionneerd, ontslagen, ontslagnenend of afgesteld

pcrsoncclslid",

Deze uitsluiting geldt cchiter alleen wan-
necer de aannening na de oppensiocnstelling, het ont-
slag of dc¢ afzetting van het personcelslid is ge-

schicde

De bepaling zou duidelijker kunnen worden
gesteld, doch zij herhaalt de bowoordingen van artilkcl
2, § 1, van het koninklijk besluit van 12 naart 1936,
waarbij geen noeilijkheden inzake interpretatic zijn

ZCTCeZChle

IHet derde 1lid van artikcel 1 van het ontwerp
is nodig,ondat artikel 2, § 1, van het koninklijk bo-
sluit van 12 naart 1936 nict kan worden toegepast op
het geval van het aangenoncen kinde.

Krachtens do gelijkstellingen welke de nicu=
we tekst in ultzicht stelt, zal, naar de genachtigde
van de¢ Regering verklaart, artikel 2, § 2, cchter van
rachtswege op dit geval toepassclijk zijn. Hen noct
dus aanncnen dat het ontslagneniend, ontslagon of af-
gezet personcelslid, zo het geen 15 jaar in aanner-
king konende dienst telt, cen bijdrage aasn de Schat-
kist zal kunncn storten om dit nininum te volledigen cn
aldus bekonon dat cen overlovingspensiooen wordt uitge=—-
keerd aan het kind dat hij vddr zijn ontslag of afzet-—
ting nocht hebben asngcenoncn.

cc-/omg
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Blke intcrpraticmoeilijkheld zou worden
geweerd,indien in de nicuwe tekst op uitdrukkeli jke
wijze near artikel 2, § 2, van het koninklijk besluit
van 12 naart 1936 werd verwezoene Wel zou hicraan het
bezwaar verbonden zijn dat, door cen roedoencring a
contrario, twijfcl zou kunnen rijzen , of artikel 2,
§ 2, wel tocpassing vindt op het geval van het natuur-
1ijk kind, bedocld bij artikel 5 wvan het koninkli jk
besluit nr 254 van 12 maart 1836, Om dezc reden warc
het dan ook beter de ftekst van het ontwerp niet te
wijzigene

Het vierde 1id van het ontwerp vorwijst naar
artikel 4, derde 1id, van het koninklijk besluit nr
254 dat ocn tocpassing van de wet regelt, dasrbi
uitgaande, in het geval van de wettige familie, van de-
datunl van het huweli jk.

Voor het natuurlijk kind hceft artikel 5 de
datur van het huwelijk door die van de cerkenning vor—

Vangone.

Voor het aangenonen kind geldt volgens he &
ontwerp de datun van de aanncning. Overcenkonstig
artikel 359 van het Burgerlijk Wetbock is deze datum
die waarop de akte van zanncning voor de vredercchiter
of voor de notaris is opgenaakt.
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+

Het vijfde 1lid bepaclt dat dezenc die aan-
genorien wordt, bij het overlijden van hen die aan-~
neent deel meet ultnoken van diens huishouden, Uit
de menoric van toelichting blijkt dat deze bhepaling
ten doel hecft "misbruiken we vernijden dic kunnen
voortespruiten uit ficticve aanneningen van ninderjari-
ge kinderen die in hun natuurlijke familie zouden
blijven". Hieruit moet worden afgeleid dat de woorden
"dic deel uitmaken van het huishouden" ruin
zullen worden gegnterpretoerd en,bijvoorbeeld,niet tot
govolg kunncen hebben dat het sangenonen kind dat bij
de ounders van de aanncmende persoon zou worden ge-—
plaatst,niet voor toecpassing van de wet in acnnerking
kont,

Artikel 2.

Dit artikel heeft betreklting op de toestand
van kinderen dic door militairen zijn coangenomcen. Het
herhenlt de bewoordingen ven artikel 1,bchalve in het
derde lid,dat aansluit bij de terminologic van het
koninklijk besluit nr 255,hetwelk evencens van 12 naart
1936 gedagtekend is.

De opmerkingen bi] artikel 1 gelden.

ook wvoor de in artikel 2 voorkoncndce geheel gelijke
tekstena

o'o/luo
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Artikelen 3 en 4.

Deze artikelen strcekken ertoe fTe verhinderen
dat gelijktijdig pensioenen worden genoten uit hoofde
van het feit dat het kind enerzijds tot zijn wetitige
of natuurlijke familic en,andcrzijds,tot zijn aange-
nonen familie bchoort,.

Elk artikel heeft slechts op het oog het cu-
muleren van de ultkeringen krachtens de wetgeving wanrin
het zal worden ingevocgde Het ontwerp verhindert dcarcn-—
tegen niet dat cen wezenpensioen toegekend bij ftocepas-—
sing van het koninklijk besluit nr 254 uit hoofde van
het overlijden van de wettige vader samcngevoegd kan
worden met het wezenpensioen toegekend bij toepassing
van het koninklijk besluit nr 255 uwit hoofde van het

overlijden van de aanncmende perscon of ongekeecrde.

Het wil dc¢ Racd van State voorkoumen dat het
cunulaticverbod zich ten ninste tot ¢lk pensioen
ten bezware van de Opcenbare Schatkist zou moeten
uitstrckkens De kwestic dicnt in haar gehecl te worden
onderzocht met inachtnening van dc pensicencn ftoege-
kend door de provincies, dc gemecenten, de openbarc
instcllingen, de¢ pensiocnen tocgekend als vergoeding
der schade voortspruitende uit arbeidsongevallen, de
pensiocncen toegekend als herstel der schade voort-
spruitend uit berocepszickten, de vergoedingspensiocnen

en de¢ kinderblijslagen vOoOr WeZOnha

;
Q.’/tip
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Wat de volgorde der bepalingen betreft, be-
hoort artikcl 3 tc volgen op artikel 1, aangezicn
beide artikelen hetzelfde besluit wijzigen. De vol-
gende lezing wordt aanbevolen voor artikel 3 van het
ontwerp, dat artikel 2 zou worden.

Artikel 2,~

In hetzelfde besluit wordt ecn als volgt
gesteld artikel 15 bis ingevocegd s

“argikel 15 bis.-

De toekenning van uitkeringen bedoeld in
artikel 5 bis sluit het verlenen uit van clke verhoging
van het weduwenpensioen dat de wettige of natuurlijke

noeder van het kind ceventucecl genicte.

Dezelfde uitkeringen kunncen nict sanengevocgd
worden met cen wezenpensioen verloeend wegens het overe—
1ijden van dc wettige of natuurlijke ouders. Allcen
de hoogste uitkering wordt voerlecnd.

Hetzelfde geldt dn geval van sancnvocging
van vitkcecringen ingevolge opcecenvolgende aanncehingen.

Het in dit artikel gestelde cunulaticverbod
vindt tocpassing op ¢lk pensioen of verhoging van

. . i
pensioen ten bezware van dc Schatkist,.

Dezelfde lezing wordt voor artikel 4 van het

ontwerp voorgesteld.
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La chambre était composée de Do kancr was samengesteld ult
Messicurs '+ -F. LEPAGE, conseiller 4'Etat, président
de Hercn ¢ raadshecer van State, voorzitter

J. COYRTITE, conscillers d'Etat,

G. VAN BUNFZSHN, aadshecren van State,

L. FREDIRICQ, asscsseurs de la sce-
tion de législation,

J. LIVPENGS, bijzitters van de af-
deling wetgeving,

J. CYPRIS, greffier adjoint, grefficr,.
adjunct-grifficr, grifficr,

La concordance cntre la
version fra ngals ¢t la version
néerlandaisc a ét¢ vérifide
sous le¢ contrdle de M, LLPaGE.
ILc rapport a été présenté par
M, PIQULT, substitut.

LE GREFFIER - DB GRIFFIER,

(s.) J. CYPRES.

De overeenstomming tusscen de

Fransce en de Nederlandsc tekst
werd nagezien onder toczicht van
de H. L3IPAGE. Het verslag werd
uitzebracht door de H. PIQUM~
substituut.

LB PRESIDENT -

(s.)

DE VOORZITTER,

F. LEPAGZ.



